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Welcome all Newly Baptized!

Gabriela Alegria, Daniel Lorenzo, Giselle Jade, |
: Daniel, Adaleyza Irazu, Cristian, Legend, w
i Abigail Linda, Ostiano Martin, Cesar Leonel

Frcmont, CA

Novcmbcr 11,2018

OLG School

Corner ‘

Thank you to all the visitors who attended this year’s OLG School Harvest Festival on
Saturday, October 21st. The day was full of fun activities, entertainment and great food.
The students and staff appreciate the support of so many families that attended the event.

St. Vincent de Paul
Thanksglvmg Baskets

® The St. Vincent de Paul
Society will be distributing
Food Bags for families
that live in this area and

= need help with food for

=4 Thanksgiving. The food
will be distributed on Saturday, November 17
from 10am to 11:30 am at the Parish Center
40382 Fremont Blvd.

Please call the office at 510-657-4043,

before November 14. Please give the name,
address, phone number and number of mem-
bers in the family.

Our Lady Of Guadalupe CYO
Girls Basketball
For Grades 1% - 8"
Go Saints!
Join Our Lady Of GuadaIuPe Girls Basketball.

Children grades 1% through 8", can enjoy the ex-
perience of learning game pIays staying active,

and feel what it’s like to be part of a fun and excit-

ing team. For more information regarding registra-

tions and/or the upcoming season, please visit our

website at http.//www.olgsaints.org/

If you need more help with registration or have oth-
er questions, please email: Athletic Director

Joseph Pulis at josephpulis@sbcglobal.net

Jesus Gonzalez

November4 - 10,2018

\_ y
: N
Sanctuarg Candle ln memory of
Deacon Jorge Lara
Novembcr 11-17,2018
J

Pilgrimage in
Honor of

Our Lady of
Guadalupe

Saturday, December 1
OLOG Parish will have 2 buses for approxi-
mately 100 people (first come, first serve),
the buses will leave from OLOG parking lot
41933 Blacow Road at 7:00 a.m., you need
to bring your own water and food. You can
also go in your own car, the Pilgrimage starts
at St. Louis Bertrand 1410 100th Ave.,
Oakland at 9:00am, from there to the Ca-
thedral of Christ the Light 2121 Harrison
Street. Oakland.

For more information, please call the office
510-657-4043.
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DATE

Mon., Nov. 12

Tue., Nov. 13

Wed., Nov. 14

Thu., Nov. 15

Fri., Nov. 16

Sat., Nov. 17

Sun., Nov. 18

TIME

10:30am
5:00pm
5:30pm
5:30pm
6:00pm
6:00pm
7:00pm
7:30pm

4:00pm
5:00pm
5:30am
5:30pm
6:00pm
6:00pm
6:30pm
6:30pm
7:00pm
7:00pm
7:30pm
7:30pm

10:00am
2:00pm
3:00pm
5:30pm
6:30pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
8:00pm

10:00am
3:00pm
5:00pm
5:30pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
8:30pm

5:30pm
6:00pm
7:00pm
7:00pm
7:00pm
8:00pm

6:00am
7:00am
9:00am
10:00am
10:00am
12:00pm
12:00pm
2:00pm
2:00pm
3:30pm
5:00pm
After evening
Masses

After

all Masses
8:00am
9:00am
1:30pm
2:00pm
2:00pm
2:30pm
7:00pm

CALENDAR OF EVENTS

EVENT

Cendculo de la Divina Misericordia
Alleluia Prayer Group

Pastorela Practice

Apparitions Practice

Nuestra Sefiora de la Paz
Children’s Choir

Mexican Folk Dance Group
Anawim Group

Faith Formation Classes - Spanish
Faith Formation Classes - English
Yo

Legion of Mary

Divine Mercy

Youth Choir

Clase de Biblia

Manantial de Vida

Liturgy Meeting

Knights of Columbus Meeting
Pre-Baptismal Class - Spanish
Reunidn del Encuentro Matrimonial

Repentance & Prayer Group
OLG School Band

Cenacle

Yo

Amiguitos de Jesus

Choir Practice (8:30am Mass)
Choir Practice

Faith Formation Workshop
Jévenes para Cristo

Repentance & Prayer Group
OLG School - Dancers Divine
Wedding Rehearsal

cYo

Manantial de Vida

Virtus Training

Escuela Pastoral

Choir

Young Adult Basketball

Altar Servers Training

Divine Mercy

Galerfa de Vida

RICA

Deacon Community Meeting
Adoracion Eucaristica

Adoracion Eucaristica

Cenacle

Faith Formation Classes - English
Faith Formation Classes - Spanish
St. V de P - Thanksgiving Baskets
Wedding

OLOG Apparitions

Quinceafera

Junta del Encuentro Matrimonial
Reconciliations

Choir Practice (7:00pm Mass)
Hot Dogs & Sweet Bread Sale -
Faith Formation Program

Tostadas & Pozole Sale -

Anawim & Encuentro Matrimonial
Choir Practice (12:15pm Mass)

RCIA

Faith Formation Classes - Vietnamese
Faith Formation Classes - Vietnamese
Baptisms - Spanish

Vietnamese New Years Mass
Apparitions Practice

LOCATION

Santa Paula Room

Santa Paula Room

Parish Center (Fremont Blvd.)
Parish Hall (Fremont Blvd.)
OLOG Church

St. Cecilia Room

Parish Hall (Fremont Blvd.)
Parish Center (Fremont Blvd.)

OLOG School

OLOG School

Parish Center (Fremont Blvd.)
Santa Paula Room

St. Leonard Room

St. Cecilia Room

Parish Hall (Fremont Blvd.)
OLOG Church

Conference Room

OLOG Office

OLOG Church

Santa Paula Room

St. Leonard Room

Parish Center (Fremont Blvd.)

OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)

St. Leonard & Santa Paula Rooms

Parish Center (Fremont Blvd.)

St. Cecilia Room

Parish Hall (Fremont Blvd.)

OLOG Church, Santa Paula & St. Leonard’s Rooms

St. Leonard Room

Parish Center (Fremont Blvd.)
OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)
OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)

St. Leonard & Santa Paula Rooms
Santa Cecilia Room

Parish Center (Fremont Blvd.)

OLOG Church

St. Leonard Room
St. Cecilia Room
Conference Room
Santa Paula Room
OLOG Church

OLOG Church

Conference Room

OLOG School

OLOG School

Parish Center & Hall (Fremont Blvd.)
OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)
OLOG Church

Parish Center - Fremont Blvd.

St. Leonard & Santa Paula Rooms
Santa Cecilia Room

Outside the Church

Outside the Church

St. Cecilia Room

Conference Room

St. Leonard, Santa Paula, Santa Cecilia & Conference Rooms
Parish Office

OLOG Church

Parish Center (Fremont Blvd.)

OLOG Church



Farroquia de Nucstra Seﬁora de Guac]aluPc Fremont, CA 11 de novicmbrc, 2018

Mensaje del Pastor,

Hay dos maneras de ser generosos: la manera de los escribas, y la manera de la viuda. Los
escribas eran los expertos interpretando la Ley de Moisés, y la Ley de Moisés era el centro
de la cultura judia.

La gente del antiguo Israel respetaba y reverenciaba a los escribas. Pero Jesus no estaba
satisfecho con ellos. Sin duda ellos trabajaban largas horas muy duramente. Pero desafortu-
nadamente en lugar de ejercer su liderazgo como servicio a la nacion y a sus semejantes,
ellos eran pomposos al respecto, y hacian grande su reputacion. Entre mas alto subian, mi-
raban al resto mas bajo. Ellos se consideraban a si mismos superiores al resto de la gente,
porque daban al templo mas tiempo, mas talento y mas de su tesoro que el resto de la gen-
te. Pero esto era una vision unidimensional de la generosidad. Los escribas olvidaban que
todas esas cosas externas eran en realidad regalos que Dios le habia dado en primer lugar.
Lo que verdaderamente quiere Dios de nosotros es algo mas, algo mas profundo: El quiere
nuestro amor; El quiere que confiemos en El . Esto es lo que la viuda pobre le dio.

Ella no solo compartié con Dios algo de su abundancia; ella le entregd a Dios toda su rique-
za, diciéndole: “Sefior, Tu eres mi Buen Pastor, te seguiré a donde me guies.” Esa una ora-
cidon que los escribas no harian. Ellos pensaban que le hacian a Dios un favor a Dios al servir-
lo; la viuda comprendid que Dios era el que hacia los favores. Esa es la clase de generosidad
que Dios quiere que florezca en cada uno de nosotros: la generosidad con la que le damos a
Dios no solo lo que tenemos, sino nuestro corazdn.

En un tema diferente, quiero agradecer y felicitarlos a todos porque hemos obtenido el per-
miso final para nuestra Iglesia. Hemos estado trabajando para ello desde que se terminé de
construir la Iglesia en 2014. Tuvimos que completar muchisimos trabajos llevandolos a la par
con las demandas de la ciudad de Fremont. Estoy muy agradecido con los que trabajaron
incansablemente para lograr este permiso. Gracias a todos por su arduo trabajo y su gene-
rosidad.

jQue Dios continie bendiciendolos en abundancia sienmpre!

Padre Joy Kumarthusseril, mf

Trigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario

Amaras al Senor, tu Dios, con todo tu corazon,
con toda tu alma, con todas tus fuerzas.
— Deuteronomio 6.5




Farroquia de Nuestra Sefiora de Guadalupc [Fremont, CA 11 de novicmbre, 2018

Por favor apoyen a las organizaciones de NSG que estan ayudando con ventas de comida pa-
ra las festividades de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

Nov. 10-11 Burritos y Hot Dogs Caballeros de Colon
Nov. 17 Hot Dogs y Pan dulce Formacion en la Fe
Nov. 18 Tostadas Anawim

Nov. 18 Pozole Encuentro Matrimonial

S AN

Esquina de Formacion de fe

Atencion NUEVOS VOLUNTARIOS - Entrenamiento de Ambiente Seguro —
Virtus. Para los que acaban de unirse a algiin Ministerio de la Parroquia como: Mi-
nistro Extraordinario de la Eucaristia, Lector, o padre o vo-
luntario del Programa de Formacion en la Fe (mayores de 18
M afios) deben cumplir con el requisito de la Diocesis de Oa-
kland de Ambiente Seguro ANTES de que empiecen a servir.
Pueden cumplir con este requisito por medio del entrenamiento en linea http://
www.olog.church/safe-environment-for-adults.html

VIRTUS

KEEPING OUR PROMISE

TO PROTECT

Registro

Vamos a tener un entrenamiento en espaiiol en el Centro Parroquial
El jueves 15 de noviembre a las 7pm
Para registrarse para el entrenamiento, por favor llamen al 510-651-4966

Intenciones de nuestros ninos:

+ Te pedimos sefior por todos los nifios de Africa. 5° grado.

+ Gracias Diosito por cuidarme y curarme mis heridas. 3er grado.

+ Senor te pido por los inmigrantes que vienen en las caravanas para que los cui-
des y protejas durante su camino y que lleguen con bien. Amen 5° grado.

+ Te pido por todos los nifnos que no tienen nada que comer. 4° grado.

+ Pido por mi mami y mi papi. 1er grado.

Canastas para el Dia de Gracias de San Vicente de Paul
; La Sociedad de San Vicente de Paul va a distribuir Canastas con Comida para
B el Dia de Gracias para las familias que lo necesiten y vivan en el area de la pa-
i rroquia. Las canastas se van a entregar el sabado 17 de noviembre, de 10am a
11:30 am en el Centro Parroquia: 40382 Fremont Blvd.Por favor llamen a la ofi-
ll cina de la Parroquia al 510-657-4043 para registrarse, antes del 14 de noviem-
bre. Por favor den nombre, domicilio, teléfono y numero de miembros en la familia.
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DIOCESIS DE OAKLAND,

PEREGRINACGION
GUADALUPANA

SATURDAY DECEMBER 1, 2018 - SABADO 1 DE DICIEMBRE 2018

WE INVITE YOU TO PARTICIPATE IN OUR
DIOCESAN PILGRIMAGE IN HONOR OF OUR
LADY OF GUADALUPE.

TE INVITAMOS A PARTICIPAR EN LA
PEREGRINACION DIOCESANA EN HONOR
DE NUESTRA SENORA DE GUADALUPE.

“Maria de Guadalupe consuela a tu
pueblo y ayudanos a ser Discipulos

Misioneros de tu hijo™

PUNTO DE SALIDA

PUNTO DE LLEGADA
F DEPARTUR NT

TALLERES EN PREPARACION A LA PEREGRINACION
i T0DOS LOS TALLERES 7:00 PM - 5:00 PM

MARTES 27 DE NOVIEMBRE JUENES 29 DE NOVIEMBRE
SAN BEDE CATEDRAL CRISTO LA LUZ
26950 PATRICK AVE 2121 HARRISON 8T
HAYWARD. CA 94544 ORKLAND. Tk 94612

MIERCOLES 28 NOVIEMBRE
SANTISIMO ROSARID / ANTIOCH
1313 451

ANTIOCH, CA 94508

PARA MAS
FOR MORE INFORMA
510.496.722

WWW.OAKDIOCESE.ORG/PEREGRINACION

LAME AL Mi ERID LATIND
ASE CONTACT LATIND MINISTRY
MEDINAE@OAKDIOCESE. ORE

La Iglesia de NSG va a tener 2 camiones disponibles para
aproximadamente 100 personas (para los que lleguen prime-
r0), si desean ir en estos camiones. La salida es del estacio-
namiento de la Parroquia (41933 Blacow Road) a las 7:00
a.m., deben traer su propia agua y comida. También pueden ir
en sus propios carros. La salida es de la Iglesia de San Luis
Beltran 1410 100th Ave., Oakland a las 9:00am, de alli van
hacia la Catedral de Cristo la Luz 2121 Harrison Street.
Oakland.

Para mas informacion comuniquense con Martin Améz-
quita al 510-917-4811.

iNecesitamos su ayuda!

e - Tienen una
‘estatua de San
Juan Diego de
¥ aproximada-
imente 3 0 4
pies de altura
para prestar o
donar para el arreglo del
altar para las celebraciones
de la festividad de nuestra
Patrona?

‘| Por favor comuniquense a

la oficina de la Parroquia
o hablen con uno de los

= |Sacerdotes. Gracias.

Llcga la Navidad y

también la Fastorela

Invitamos a todos los ni-

gl hos a que participen com-
#| partiendo sus talentos.

Gran Presentacion:
Domingo 16 de diciembre a
las 3:00pm

Fechas de Ensayos para la
Pastorela:

Todos los lunes a las 5:30pm,
en el Centro Parroquial.

Para mas informacion:
Omar Lara: 510-827-5849
Oficina de Formacién en la
Fe: 510-651-4966.
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Our Lady of Guadalupc Parish

FA mi RECT® Parish eGiving

inspiriug secure giving *

SIGN UP, TODAY!

Mobile App for Faith Direct — eGiving is
available NOW, you can go to Apple App
Store or Android Google Play to download
FREE Faith Direct Mobile App

Visit parish website ww.olog.church click
“FAITHDIRECT” button, it will bring you to
OLOG page to sign up. Our church code:
CA763
Thank you for your continued support of our
parish family!

THE CATHOLIC FAITH.
ON DEMAND.

Our Lady of Guadalupe Parish -
A Gift for You:

Enjoy a free subscription to formed.org - an
incredible online gateway to the best Catho-
lic media content, all in one place!

Register NOW at:
https://olog.formed.org and click
REGISTER NOW.

Readings of the Week

Ti 1:1-9; Ps 24:1b-4ab, 5-6; Lk 17:1-6
Ti2:1-8, 11-14; Ps 37:3-4, 18, 23, 27, 29;
Lk 17:7-10

Wednesday: Ti 3:1-7; Ps 23:1b-6; Lk 17:11-19

Monday:
Tuesday:

Thursday:  Phlm 7-20; Ps 146:7-10; Lk 17:20-25
Friday: 2In4-9;Ps 119:1-2, 10-11, 17-18;

Lk 17:26-37
Saturday: 3 Jn 5-8; Ps 112:1-6; Lk 18:1-8
Sunday: Dn 12:1-3; Ps 16:5, 8-11; Heb 10:11-14, 18;

Mk 13:24-32

Saints & SPccial Observances

Sunday: Thirty-second Sunday in Ordinary Time;

Veterans Day; Remembrance Day (Canada)

Monday: St. Josaphat
Tuesday: St. Frances Xavier Cabrini
Thursday: St. Albert the Great

Friday: St. Margaret of Scotland; St. Gertrude
Saturday: St. Elizabeth of Hungary

Arouncl the Diocese

US Conference of Catholic Bishops Meeting

For those interested in following the US bishops’ fall
General Assembly Nov. 12-14, it will be livestreamed
at http://www.usccb.org/live. News updates, vote
totals, texts of addresses and presentations and oth-
er materials will be posted to this page:
www.usccb.org/meetings as soon as possible. Those
wishing to follow the meeting on social media can
use the hashtag #USCCB18 and follow on Twitter
(@USCCB) as well as on Facebook
(www.facebook.com/usccb) and Instagram (https://
instagram.com/usccb).

The Serra Catechetical Institute

The Serra Catechetical Institute is the official pro-
gram the Diocese of Oakland offers to obtain a Cate-
chist Certificate in California, according to the guide-
lines of the California bishops. This program provides
basic faith formation to empower missionary disci-
ples in the sharing and forming in the faith with our
children, teenagers and adults.

For more information and registration visit
www.oakdiocese.org/sci.

Taizé - Prayer around the Cross

Taizé - Prayer around the Cross will be offered from 8
-9 p.m. on Nov. 16, Dec. 21, Jan. 18, Feb. 15, March 15,
and May 17 at the Dominican Sisters of Mission San
Jose Chapel, 43326 Mission Circle, Fremont, CA

94539.
For more information call 510.657.2468.

Free legal representation for immigration

Catholic Charities of the East Bay offers low-cost im-
migration services provided by Board of Immigration
Appeals accredited representatives and licensed im-
migration attorneys. Call Catholic Charities to make
an appointment to determine if your legal case quali-
fies for our legal services. Initial consultation fee in
$40
For more information, contact Deanna Salazar at
925.771.8254 or dsalazar@cceb.org.
Richmond: 510.234.5110

(Hours: Tuesdays 1 to 4 PM)
Concord: 925.825.3099

(Hours: Wednesdays 1:30 to 4:30 PM)
Oakland: 510.768.3100

(Hours: Tuesdays 9 AM to 12 PM)




SACRAMENTS/SACRAMENTOS

BAPTISMS/BAUTIZOS

Contact the Priests for an interview. Parish Registration & Baptismal
preparation required. Llamen a uno de los Sacerdotes para una entrevista.
Se requiere una preparacion y que estén registrados en la parroquia.
RECONCILIATIONS/RECONCILIACIONES

Saturdays from 3:30pm to 4:30pm, or contact a priest for an appoint-
ment. Sdbados de 3:30pm a 4:30pm, o llamar a uno de los Sacerdotes
para hacer und cita.

FIRST COMMUNION/PRIMERA COMUNION

For children: register at the Faith Formation Office. It is a two-year
program. Para nifios: registrense en la Oficina de Formacién en la Fe. Es
un programd de dos afos.

CONFIRMATION/CONFIRMACION

For High School students who desire to become a fully initiated Cath-
olic. It is a two-year preparation. Contact Faith Formation Office. Para
estudiantes de Preparatoria que desean ser Catdlicos iniciados comple-
tos. Es un programa de dos afos. Comuniquese a la Oficina de Formacién
enlaFe.

MATRIMONY/MATRIMONIO

Contact the Priests for an interview at least 6 months in advance to
make arrangements. Parish Registration and Marriage Preparation
are required. Llame a uno de los Sacerdotes por los menos con 6 meses
de anticipacién para hacer arreglos. Se requiere que estén registrados en
la parroquia y recibir una preparacion Pre-Matrimonial.

RCIC - (Rite of Christian Initiation for Children/Rito de Iniciacién Cristia-
na para Ninos).

For children between 7-17 years of age, who have not been baptized;
It is a two-year preparation. Contact Faith Formation Office. Para ni-
fos entre 7-17 anos de edad que no han sido Bautizados, es un programa
de dos afios de preparacién. Comuniquense a la Oficina de Formacién en
la Fe.

ANOINTING OF THE SICK/UNCION DE LOS ENFERMOS

A communal celebration is held on the first Friday of the month at the
9:00am Mass. Anointing of the sick at home or in the Hospital, please
contact the priest. Celebracién comunal de Uncién de los enfermos los
Viernes Primeros en la Misa de 9:00en espaiol. Para la Uncién de los
Enfermos en su casa o en el hospital, por favor llamen a la oficina.

RCIA - (Rite of Christian Initiation for Adults)/RICA - (Rito de Iniciacion
Cristiana para Adultos)

This process provides you the opportunity to explore your calling and
become a fully initiated Catholic. Contact Faith Formation Office. Este
proceso provee la oportunidad para explorar el llamado a ser Catdlico
iniciado completo. Comuniquense a la Oficina de Formacién en la Fe.

SACRAMENTALS/SACRAMENTALES
QUINCEANERA

Contact the Priests for an interview. It is required to be Registered in
the Parish and the Confirmation Program. It also need to attend the
Quinceariera Preparation. Llame a un Sacerdote para apartar la fecha.
Se requiere que estén registrados en la Parroquia y en el Programa para
la Confirmacidn y asistir a la Preparacién de Quincearera.

FUNERAL

Contact the Parish Office to schedule services. Llame a la oficina de la
Parroquia para programar los servicios.

EUCHARIST ADORATION/ADORACION EUCARISTICA

First Friday of each month after 9:00am Mass, concluding with Bene-
diction on Saturday at 8:30am. Primer Viernes de cada mes después de
la Misa de 9:00am.

Ministries & Other Contacts

ACOIItOS wovveevveveeveee e ven e Omar Lara, 510-827-5849
Altar Servers (English) .......... Jane Casiano, 510-623-1525
Amiguitos de Jesus .......... ........ Cori Lara, 510-857-2398
ANawim ...........e vee oee. ... Paulino Miranda, 408-515-6179

Art & Environment ....... Rosalind Stephen, 510-938-0896
Axios Youth Group.............. Tiffany Doria, 510-676-2829
Bereavement ......... .......... Judi Domingo, 510-676-7399
Catholic Men’s Fellowship .. John Martinez, 510-755-1921

Cenacle .cvvveevvvvvnveeeeseen .. Maria Tran, 510-552-1982
CYO Boys AD ......cecee euvenn .o JOseph Pulis, 510-750-8127
CYO Girls AD ..........ccou. ..o JOSeph Pulis, 510-750-8127
CYO Girls BM ............. Christina Gonzalez, 510-673-8403
CYO Track & Field ......... Cynthia Olavarria, 510-566-2333

Divina Misericordia ... Magdalena Quezada, 510-557-0722

Divine Mercy .........csuvv o ... .. Celia Doner, 510-226-1392
Emads ............o... ..... Esperanza Valadao, 925-752-3451
EME Homebound................... Gloria Arce, 510-657-1850
EME Kaiser Hospital ............. Trish Carney, 510-651-9514
Encuentro Matrimonial ...... Oscar Garcia, 510-328-9605

Eucharist Ministers .................. Lily Aseo, 510-623-8389
Filipino Group ................... Donna Yap, 510-494-8889

Finance Council ........... ologfinancecouncil@gmail.com
Galeria de Vida. ............... Nohely Ramirez, 510-776-3613
Guadalupano Society ... Teresa P-Martinez, 510-364-1615
Hospitality ..........couee ... ... Parish Office, 510-657-4043
Jdvenes para Cristo .......... Gabriel Cedillo, 510-491-8237
Knights of Columbus .......... Parish Office, 510-657-4043

Leadership Team ...................... ologlt18@gmail.com

Lectores................. Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
LeCtOrS ivvevrrevrssnnnees srssrensns nenLily AS€0, 510-623-8389
Legion of Mary ................ Vickie De Leon, 510-396-4318
IR Seenvenson sease ologliturgycommittee@gmail.com
Live Christ - Share Christ . Ramil Batiancila, 510-449-4862
Manantial de Vida ......... . Micaela Reynoso, 510-552-0413
Mexican Folk Dance........... Raul Herrera, 510-673-8744
Ministros de Liturgia .. Lizbeth Hernandez, 510-676-0631
Music Ministry ..................... Joe Albano, 510-344-8821

Nuestra Sefiora de la Paz .... Rosa Salazar, 510-825-8863
Pastoral Council ............ ceov.e ve. ... OlOgpc@gmail.com
Pastoral School................... Blanca Perez, 510-795-6612

Respect Life ................... Cathy Norman, 510-304-0526
Spanish Bible Study ............. Juan Madera, 510-362-8726
St. Vincent de Paul .............. Parish Office, 510-657-4043
Ujieres .......... e verenenen ... Manny Cancino, 510-378-6072

Ushers ......ceeeeee v uvven oonn. Stan Castellino, 510-585-1520

Vietnamese Group ....... Fr. Michael Pham, 510-449-5486
Women of Faith.......... Elizabeth Martinez 510-557-3832



